
Onlincam C26

Bedienungsanleitung



PRODUKTÜBERSICHT    
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1.   Objektiv

2.   2,0-Zoll-Touchscreen

3.   Anzeigelicht

4.   4-Zoll-Frontbildschirm

5.   Anzeigelicht

6.   Auslöser / Auswahltaste

7.   Power-/Modus-Taste

8.   1/4 Schraubenanschluss

9.    Batteriefachdeckel 

10.  Lautsprecher

11.  Eingebautes Mikrofon

12.  HD -Anschluss

13.  Externes Mikrofon/Daten-/Ladeanschluss 

14 . Oben-/Wi-Fi-Taste

15.  Unten- / Bildschirmumschalttaste 

Die Aktionskamera ist ein hochauflösendes digitales Gerät zur 
Aufnahme von Bewegungsvideos, das entwickelt wurde, um die 
Marktnachfrage zu erfüllen. Sie verfügt über eine große Auswahl an 
führenden Funktionen für digitale Videoaufnahmen, Fotoauf-
nahmen, Audioaufnahmen mit Bildschirm und abnehmbarem Akku. 
Bestens geeignet für Fahrzeugaufnahmen, Outdoor-Sport, Haussi-
cherheit, Tauchen und andere Aktivitäten. So können Sie die 
Momente genießen, während Sie jede Szene jederzeit und überall 
festhalten.

EINLEITUNG  



Conseils：
 Vergewissern Sie sich, dass sich die Kamera im Video-/Fo-
to-Vorschaufenster befindet und drücken Sie die Oben-Taste, um 
Wi-Fi ein- oder auszuschalten.
   Vergewissern Sie sich, dass sich die Kamera in der Videovorschau-Be-
nutzeroberfläche befindet, und drücken Sie die Unten-Taste, um 
zwischen dem vorderen und hinteren Bildschirm zu wechseln.
   Der 1,4-Zoll-Frontbildschirm hat keine Betriebsfunktion und dient nur 
der Vorschau.

HALLO
Willkommen bei Ihrer neuen Kamera. Um Videos und Fotos aufzuneh-
men, benötigen Sie eine Micro-SD-Karte (separat erhältlich).

MIKRO-SD-KARTEN   
Utilisez des cartes mémoire de marque qui répondent à ces exigences :
• micro SD, micro SDHC oder micro SDXC 
• Klasse 10 oder UHS-I-Einstufung 
• Kapazität bis zu 64 GB (FAT32)

ERSTE SCHRITTE      

Anmerkung:  
1. Bitte formatieren Sie die Micro-SD-Karte zuerst in dieser Kamera, 
bevor Sie sie verwenden. Um Ihre Micro-SD-Karte in gutem Zustand 
zu halten, sollten Sie sie regelmäßig neu formatieren. Bei der Neufor-
matierung werden alle Ihre Inhalte gelöscht, daher sollten Sie Ihre 
Fotos und Videos vorher entladen. 
2. FAT32-Format Die Micro-SD-Karte stoppt die Aufzeichnung, wenn 
die Speicherkapazität der einzelnen Dateien 4 GB übersteigt, und 
beginnt mit der Aufzeichnung einer neuen Datei.
Zum Einschalten:  Halten Sie die Power-/Modus-Taste für einige 
Sekunden gedrückt, um den Bildschirm einzuschalten.
Ausschalten: Halten Sie die Power-/Modus-Taste für einige Sekund-
en gedrückt, um den Bildschirm auszuschalten.
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Schalten Sie die Kamera ein und drücken Sie wiederholt die Modustaste, 
um durch die Kameramodi und -einstellungen zu wechseln. Die Modi 
werden in der folgenden Reihenfolge angezeigt:

Oder schieben Sie auf dem Display von rechts nach links oder von 
links nach rechts, um die Modi zu wechseln; die Modi wechseln in 
der folgenden Reihenfolge:

Tippen Sie im Video- oder Fotomodus auf das Shortcut-Symbol am 
unteren Rand des Bildschirms, um schnell zwischen verschiedenen 
Aufnahmemodi zu wechseln.

ÜBERSICHT DER MODI            

Deutsch-3

Videomodus 
Der Videomodus ist der Standardmodus, wenn Sie die Kamera 
einschalten. Wenn Sie im Videomodus den Auslöser drücken, 
beginnt die Kamera mit der Videoaufnahme. Drücken Sie den 
Auslöser, um die Videoaufzeichnung zu beenden.

Video-Modus Fotomodus Video-Wiedergabe Foto-Wiedergabe Einstellungen

Video-Modus Fotomodus Video-Wiedergabe Foto-Wiedergabe



Fotomodus 
Drücken Sie die Modustaste einmal, um nach dem Einschalten der 
Kamera in den Fotomodus zu wechseln. Drücken Sie im Fotomodus 
den Auslöser, die Kamera nimmt ein Foto auf. 
Videowiedergabemodus  
Drücken Sie mehrmals die Modustaste, um in den Videowieder-
gabemodus zu wechseln. Drücken Sie im Videowiedergabemodus 
die Auf-/Ab-Tasten, um durch die Videodateien zu blättern. Drücken 
Sie den Auslöser, um das Video in der Vollbildansicht wiederzuge-
ben. Halten Sie die Aufwärtstaste 3 Sekunden lang gedrückt, um das 
Video zu löschen.
Fotowiedergabemodus 
Drücken Sie mehrmals die Modustaste, um in den Fotowiedergabe-
modus zu wechseln. Drücken Sie im Fotowiedergabemodus die 
Auf-/Ab-Tasten, um durch die Fotodateien zu blättern. Drücken Sie 
den Auslöser, um das Foto in der Vollbildansicht wiederzugeben. 
Halten Sie die Aufwärtstaste 3 Sekunden lang gedrückt, um das Foto 
zu löschen.  
Videoeinstellungsmodus 
Drücken Sie mehrmals die Modustaste, um in den Videoeinstellung-
smodus zu wechseln. Drücken Sie im Videoeinstellungsmodus die 
Auf-/Ab-Tasten, um durch die verschiedenen Optionen zu blättern. 
Drücken Sie die Auslösertaste, um die gewünschte Option 
auszuwählen. 
MFotoeinstellungsmodus 
Drücken Sie mehrmals die Modustaste, um in den Fotoeinstellungs-
modus zu wechseln. Drücken Sie im Fotoeinstellungsmodus die 
Auf-/Ab-Tasten, um durch die verschiedenen Optionen zu blättern. 
Drücken Sie den Auslöser, um die gewünschte Option auszuwählen.
Systemeinstellungsmodus
Drücken Sie mehrmals die Modustaste, um in den Systemeinstel-
lungsmodus zu wechseln. Drücken Sie im Systemeinstellungsmo-
dus die Auf-/Ab-Tasten, um durch die verschiedenen Optionen zu 
blättern. Drücken Sie die Auslösertaste, um die gewünschte Option 
auszuwählen. 
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Drücken Sie wiederholt die Modustaste, um das Einstellungsmenü 
aufzurufen, verwenden Sie die Tasten AUF/AB, um die verschiedenen 
Optionen zu durchlaufen, und drücken Sie die Auslöser-/Auswahltaste, 
um die gewünschte Option auszuwählen. Drücken Sie im Beenden-Menü 
die Auslöser-/Auswahltaste, um das Menü zu verlassen.

oder 
Vergewissern Sie sich, dass sich die Kamera im gewünschten Video-/Fo-
tomodus befindet, tippen Sie auf das Einstellungssymbol in der unteren 
rechten Ecke des Bildschirms, um das Einstellungsmenü aufzurufen, und 
tippen Sie auf die verschiedenen Einstellungssymbole am unteren Rand 
des Bildschirms, um zu den verschiedenen Einstellungen zu wechseln，

In den gewünschten Einstellungen, wie man die Seite umblättert: 
Tippen Sie auf das Symbol AUF oder AB auf der linken Seite des 
Bildschirms oder streichen Sie mit dem Finger auf dem Bildschirm 
nach oben oder unten, um die Seite umzublättern.
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ANPASSEN IHRER KAMERA

Video-Einstellung Foto-Einstellung System-Einstellung Menü beenden

Video-EinstellungVideo-Modus Foto-Einstellung System-Einstellung

Tippen Sie auf das 
    Symbol Auf/Ab

Nach oben/unten 
        schieben



In den gewünschten Einstellungen können Sie die gewünschte 
Option auswählen:
Tippen Sie zuerst auf die gewünschte Option, die ausgewählte 
Option wird im gelben Rahmen hervorgehoben, tippen Sie erneut 
auf die ausgewählte Option und Sie gelangen in das Untermenü der 
Option, tippen Sie dann zweimal schnell auf die gewünschte Option 
im Untermenü, um Ihre gewünschte Option auszuwählen.

Anmerkung: 
1.Diese Kamera verfügt über die EIS-Funktion (Electronics Image Stabiliz-
er) mit 3-Achsen-Gyroskop zur Erkennung von Bewegungsänderungen. 
EIS unterstützt nur 2.7K 30fps/1080P 60/30fps und ist standardmäßig 
aktiviert.

VIDEOEINSTELLUNG
Videoauflösung:  4K 30 / 2.7K 30 / 1080P 60 / 1080P 60 (9:16) / 1080P 
30/1080P 30 (9:16) / 720P 120
Schleifenförmiges Video: Désactivé / 1Min./ 3Min./ 5Min. 

FOTOEINSTELLUNG
Fotoauflösung: 20M / 16M / 14M / 12M
Kontinuierlicher Zeitablauf:  Désactivée / 2 s./ 5 s/ 10 s / 30 s / 60 s
Selbstauslöse: désactivé / 5 s / 10 s / 20 s

SYSTEMEINSTELLUNG :
Sprachen:  English / Español / Deutsch / Italiano / Français / 简体中
文 / 日本語
Volumen: 0~10
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2.Diese Kamera kann keine 1080P60(9:16)/1080P30(9:16)-Videodateien 
wiedergeben, was die Wiedergabe auf einem Computer erfordert.



WIEDERGABE    

Fernbedienung: Ein / Aus   
Automodus: Ein / Aus
Belichtung:  +2~-2

Unterwasser Modus:  Ein / Aus  
Datum & Zeit:___J___M___T  00:00:00
Datumsstempel :  Ein / Aus
Vertikal spiegeln: Ein / Aus
Bildschirmschoner:Aus / 30 Sek. / 1 Min. / 3 Min.
Ausschalten: Aus / 1 Min. / 5 Min.
Format:   Ja / Nein
Zurücksetzen:  Ja / Nein
FW Version : ***

     Wiedergabe auf der Kamera
1.Rufen Sie den Video- oder Fotowiedergabemodus auf. Wenn Ihre 
SD-Karte sehr viele Inhalte enthält, kann es eine Minute dauern, bis 
sie geladen ist. 
2.Drücken Sie die Auf-/Ab-Taste, um durch die Video- oder Fotodateien 
zu blättern. 
3.Drücken Sie den Auslöser, um das Video oder Foto in der Vollbildan-
sicht zu öffnen. 
4.Um zur Miniaturansicht zurückzukehren, drücken Sie die Modustaste. 
5.Um die Galerie zu verlassen, drücken Sie die Modustaste.
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oder
Tippen Sie im Videomodus oder im Fotomodus auf das Wieder-
gabesymbol in der unteren linken Ecke des Bildschirms, um schnell das 
Videowiedergabemenü aufzurufen, und dann auf das Fotosymbol in 
der oberen linken Ecke, um das Fotowiedergabemenü aufzurufen, und 
tippen Sie auf die gewünschte Datei, die Sie wiedergeben möchten.

Hinweise:
1. Wenn die Kamera über ein HDMI-Kabel an ein Fernsehgerät 
angeschlossen ist, kann die Kamera keine Videos oder Fotos 
aufnehmen, sondern dient nur zur Wiedergabe oder Vorschau.
2. Das HDMI-Kabel ist nicht im Standardpaket enthalten, Sie müssen 
ein zusätzliches HDMI-Kabel kaufen. 
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    Wiedergabe auf dem Fernseher
1.Schalten Sie das Fernsehgerät ein
2.Schließen Sie das Mini-HDMI-Ende an den Anschluss der Kamera 
und das HDMI-Ende an den HDMI-Anschluss des Fernsehers an
3.Wählen Sie die richtige Eingangsquelle am Fernsehgerät
4.Schalten Sie die Kamera nach einer Weile ein, Sie können die 
Kamera vom Fernseher aus in der Vorschau sehen
5.Setting your Stellen Sie Ihre Kamera in den Video-/Fotowieder-
gabemodus 
6.Sie die gewünschten Optionen für die Wiedergabe

Video-Modus Video-Wiedergabe Foto-Wiedergabe

Hinweis: Diese Kamera kann keine 1080P60(9:16)/1080P30(9:16)-Video-
dateien wiedergeben, was die Wiedergabe auf einem Computer 
erfordert.



Hinweise:
1. Diese Kamera ist möglicherweise nicht mit den Dateien einer 
anderen Kamera oder eines anderen Geräts kompatibel.
2. Der Quick Time Player ist gut mit Videodateien im MOV-Format 
kompatibel. Wir empfehlen dringend die Verwendung des Quick 
Time Players, um Videodateien auf Ihrem Computer abzuspielen.
Löschen einer einzelnen Datei auf der Kamera
1. Vergewissern Sie sich, dass sich die Kamera im Video- oder 
Fotowiedergabemenü befindet. Wenn Ihre Micro-SD-Karte sehr viele 
Inhalte enthält, kann es eine Minute dauern, bis sie geladen ist.
2. Drücken Sie die Nach-oben- oder Nach-unten-Taste, um die Datei 
zu finden, die Sie löschen möchten. 
3. Halten Sie die Aufwärtstaste für einige Sekunden gedrückt. Auf 
dem Bildschirm erscheint "Delete Selected File? JA / NEIN'. 
4. Drücken Sie den Auslöser, die ausgewählte Datei wird gelöscht.

Wiedergeben auf dem Computer
Um Ihre Videos und Fotos auf einem Computer wiederzugeben, 
müssen Sie diese Dateien zunächst auf einen Computer übertragen. 
Durch die Übertragung wird auch Speicherplatz auf Ihrer 
Micro-SD-Karte für neue Inhalte frei. Um Dateien mit Hilfe eines 
Kartenlesegeräts (separat erhältlich) und des Dateiexplorers Ihres 
Computers auf einen Computer zu übertragen, schließen Sie das 
Kartenlesegerät an den Computer an und legen Sie dann die 
Micro-SD-Karte ein. Sie können dann Dateien auf Ihren Computer 
übertragen oder ausgewählte Dateien auf Ihrer Karte löschen. 
Beachten Sie, dass Sie ein Kartenlesegerät verwenden müssen, um 
Fotos oder Audiodateien zu übertragen. bei dieser Methode hängt 
die Wiedergabeauflösung von der Auflösung des Geräts und seiner 
Fähigkeit ab, diese Auflösung wiederzugeben.
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AKKUS  

Hinweise:
     Aufladezeit:  4 Stunden bei 5V 1A Stromzufuhr
   Bitte stellen Sie sicher, dass die Kamera während des Ladevor-
gangs heruntergefahren ist.
      Nehmen Sie den Akku heraus, bevor Sie die Kamera als Dashcam 
verwenden, und verwenden Sie ein 5V/1A-Markenautoladegerät.
      Lagern Sie die Kamera nicht bei Temperaturen über 140°F/60°C.
      Nicht zerlegen, zerdrücken, beschädigen oder ins Feuer werfen.
      Verwenden Sie keine aufgeblähten Batterien.
   Verwenden Sie den Akku nicht mehr, nachdem er in Wasser 
getaucht wurde.

Wi-Fi APP    
Mit der Wi-Fi-App können Sie Ihre Kamera über ein Smartphone 
fernsteuern. Zu den Funktionen gehören vollständige Kamerasteuer-
ung, Live-Vorschau, Wiedergabe und Freigabe ausgewählter Inhalte 
und mehr.

FUN DV App herunterladen und installieren
Möglichkeit 1:
Laden Sie die FUN DV App aus dem Google Play oder Apple App 
Store auf Ihr Telefon herunter,

Aufladen des Akkus
1. Schließen Sie die Kamera an das USB-Netzteil an (5V/1A 
empfohlen).
2. die Ladestatusanzeige leuchtet, während der Akku geladen wird.
3. die Ladestatusanzeige schaltet sich aus, wenn der Akku vollstän-
dig geladen ist.
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Möglichkeit 2: 
Scannen Sie den QR-Code unten, um die FUN DV App oder auf Ihr 

Telefon herunterzuladen. 

 
 
 
 

 
Anmerkungen: 

Google, Android, Google Play, App Store und andere Marken sind 

Marken von Google LLC. 

Verbinden mit dem Wi-Fi App 

1.Drücken Sie die Power/Mode-Taste, um die Kamera einzuschalten. 
2.Überprüfen Sie die Kamera im Videomodus: Drücken Sie die 

Aufwärts/Wi-Fi-Taste, um das Wi-Fi einzus- chalten, dann werden 

das Wi-Fi-Symbol sowie die Wi-Fi-SSID und das Passwort auf dem 
Bildschirm angezeigt. 

3.Stellen Sie eine Verbindung zu dem Netzwerk her, das in den Wi-Fi-

Einstellungen Ihres Telefons als "FUN DV" bezeichnet wird. 

4.Geben Sie das Passwort "12345678" ein 
5.Starten Sie die FUN DV App auf Ihrem Smartphone. 

Drücken Sie die Auf/Wi-Fi-Taste erneut für einige Sekunden, um Wi-

Fi auszuschalten 

 FERNBEDIENUNG  

Legen Sie die Fernbedienung auf Ihr Handgelenk und erwerben Sie 

eine ultra-bequeme Steuerung für Wandern, Radfahren, Skifahren, 

Bungee und mehr, während Sie die Kamera an Ihrem Helm oder an 

einem anderen Ort installieren.   
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 WASSERDICHTES GEHÄUSE   
Speziell entwickelt für Tauchen, Surfen, Schnorcheln und andere 
Wassersportaktivitäten. Das wasserdichte Gehäuse bietet nicht nur 
einen größeren wasserdichten Schutz für Ihre Kamera, sondern auch 
einen zusätzlichen Schutz gegen Staub, Kratzer und Stöße. Leicht und 
einfach zu tragen, ausgezeichnete PMMA-Material verleiht es mit hoher 
Qualität.mit der Verwendung des wasserdichten Fall, können Sie 
Aktivitäten auch 30M unter Wasser aufnehmen und es wird nicht die 
Aufnahme Wirkung beschädigen, klar und lebendig.Ihre Bewegung 
und fotografische Wirkung wird nicht durch Anti-Surf-Druck 
beeinträchtigt werden. Bequem zu verbinden Kamera mit anderem 
Zubehör montieren durch diese wasserdichte Fall.

Fernbedienung:  Nur spritzwassergeschützt / Reichweite: 5M  
Ein- und Ausschalten der Fernbedienungsfunktion:
Wählen Sie Ein / Aus im Einstellungsmenü, um die Fernbedienung 
ein-/auszuschalten.
Vergewissern Sie sich zunächst, dass sich die Kamera im Video-/Fo-
to-Vorschaumodus befindet. Wenn sich die Kamera im Wiedergabe- 
oder Einstellungsmenü befindet, kann die Kamera das Fernbedi-
enungssignal nicht empfangen und kann nicht mit der Fernbedi-
enung gesteuert werden.
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VIDEO
So starten Sie die Aufnahme:
Drücken Sie die graue Videotaste.  
So beenden Sie die Aufnahme: 
Drücken Sie erneut die graue Videotaste. 

FOTO
So nehmen Sie ein Foto auf: 
Drücken Sie die rote Fototaste. Die Kamera 
gibt einen Auslöseton ab.

FOTO

ANZEIGE

VIDEO



Tips:
1. Bitte reißen Sie die Schutzfolien auf dem Objektiv des wasserdichten 
Gehäuses vor der Aufnahme ab;
2. Um eine bessere Wasserdichtigkeit zu erreichen, wird die Sprachauf-
zeichnung innerhalb des wasserdichten Gehäuses geschwächt.

   So öffnen Sie den wasserdichten 
Koffer:                               
1)Heben Sie den schwarzen Riegel auf 
der Oberseite des Koffers an.
2)Ziehen Sie die Schnalle des Koffers nach 
oben.
3)Öffnen Sie die hintere Abdeckung des 
    So schließen Sie den wasserdichten 
Koffer:
1)Schließen Sie bitte die hintere Klappe 
des Koffers.
2)Ziehen Sie den Riegel nach unten und 
verriegeln Sie ihn mit der hinteren Klappe.
3)Drücken Sie die Schnalle herunter.

HINWEISE: 
    Um ein klares Video oder Foto aufzunehmen, reißen Sie bitte die 
Objektivschutzfolie des wasserdichten Gehäuses vor dem Gebrauch 
ab und schützen Sie das Objektivfenster nach dem Gebrauch gut vor 
Kratzern.
    Bevor Sie das wasserdichte Gehäuse versiegeln, halten Sie den 
weißen Silikondichtungsring des Kameragehäuses sauber, ein einziges 
Haar oder Sandkorn verursacht ein Leck. Sie können dies testen, indem 
Sie das Gehäuse schließen, ohne die Kamera einzusetzen. Tauchen Sie 
das Gehäuse für etwa eine Minute vollständig in das Wasser ein. 
Nehmen Sie das Gehäuse aus dem Wasser, trocknen Sie es von außen 
mit einem Handtuch ab und öffnen Sie es dann. Wenn das Innere 
trocken ist, kann das Gehäuse sicher unter Wasser verwendet werden
   Vergewissern Sie sich vor dem Verschließen des wasserdichten 
Gehäuses, dass das Gehäuse gut abgedichtet ist. Wenn der weiße 
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SICHERHEITSHINWEISE     

Silikondichtungsring verhärtet, verformt oder beschädigt ist, verwenden 
Sie den Wassertank nicht mehr und ersetzen Sie ihn rechtzeitig durch 
eine neue wasserdichte Hülle
    Bitte trocknen Sie ihn rechtzeitig nach dem Gebrauch, da sonst der 
Metallknopf der wasserdichten Hülle verstaubt und die wasserdichte 
Leistung verringert. Nach dem Gebrauch in Meerwasser oder am Meer 
müssen Sie die Außenseite des Gehäuses mit Süßwasser abspülen und 
dann trocknen. So verhindern Sie, dass der Scharnierstift korrodiert und 
sich Salz in der Dichtung ansammelt, was zu einem Ausfall führen kann. 
Spülen Sie das Innere nicht mit Wasser aus.
      Wenn Sie die wasserdichte Kamera bei niedrigen Temperaturen verwen-
den, z. B. im Winter, an Regentagen, unter Wasser usw., führen Sie bitte eine 
Anti-Beschlag-Behandlung durch, um verwackelte Videos zu vermeiden. Es 
wird empfohlen, eine Anti-Beschlag-Folie hinzuzufügen; legen Sie die 
Anti-Beschlag-Folie in das wasserdichte Gehäuse ein, um das Beschlagen 
der Linse bei niedrigen Temperaturen oder in feuchter Umgebung zu 
verhindern
       Schützen Sie das Gerät vor Stürzen und hohen Temperaturen über 80°C.
    Die wasserdichte Hülle ist ein empfindliches Produkt. Wir empfehlen 
dringend, die wasserdichte Hülle je nach Umgebungsbedingungen und 
Häufigkeit der Nutzung rechtzeitig zu ersetzen.

      Dies ist eine 4K-Action-Kamera. Es ist normal, dass das Gehäuse bei 
der Verwendung Wärme abgibt. Setzen Sie das Produkt nicht direkt 
hohen Temperaturen über 50°C aus.
   Es wird eine Micro-SD-Karte der Klasse 10 oder höher benötigt, 
formatieren Sie die SD-Karte vor der Verwendung in der Kamera. 
      Schützen Sie das Gerät vor Stürzen und Fallenlassen.
      Stellen Sie keine schweren Gegenstände auf die Kamera.
     Halten Sie die Kamera von starken magnetischen Störobjekten wie z. B. 
elektrischen Geräten fern, um starke Funkwellen zu vermeiden, die das 
Produkt beschädigen und die Ton- oder Bildqualität beeinträchtigen 
könnten.
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Die Spezifikationen können aufgrund von Aktualisierungen ohne 
vorherige Ankündigung geändert werden, bitte betrachten Sie das 
aktuelle Produkt als Standardform. Wenn Sie die neueste aktualis-
ierte Software benötigen, kontaktieren Sie bitte unser Kundendien-
stteam!

KONTAKT        
Bei Fragen, Problemen oder Kommentaren zu unseren Produkten, 
senden Sie bitte eine E-Mail an die Adresse unten oder rufen Sie uns an. 
Wir werden Ihnen so schnell wie möglich antworten. 
Courriel :  cs@onlincam.com
Web: https://www.onlincam.com

      Halten Sie die Kamera von Wasser und Flüssigkeiten fern (sofern sie 
nicht mit einem wasserdichten Gehäuse ausgestattet ist). Dies kann zu 
Fehlfunktionen der Kamera führen.
     Legen Sie die Micro-SD-Karte nicht in die Nähe starker magnetischer 
Objekte, um Datenfehler oder -verluste zu vermeiden.
     Nehmen Sie den Akku heraus, bevor Sie die Kamera als Dashcam 
verwenden, und verwenden Sie ein Marken-Autoladegerät (5 V/1 A).
  Bei Überhitzung, unerwünschtem Rauch oder unangenehmem 
Geruch aus dem Gerät, ziehen Sie sofort den Stecker aus der 
Steckdose, um gefährliche Brände zu vermeiden.
      Halten Sie das Gerät während des Ladevorgangs von Kindern fern.
      Verwenden Sie die Kamera nicht, wenn der Stromverbrauch niedrig ist.
   Benutzen Sie die Kamera nicht und schalten Sie sie nicht aus, 
während sie aufgeladen wird.
      Lagern Sie das Gerät an einem kühlen, trockenen und staubfreien Ort.
    Versuchen Sie nicht, das Gehäuse der Kamera zu öffnen oder in 
irgendeiner Weise zu modifizieren, da sonst die Garantie erlischt.
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